REPUBLIQUE DU:CAMEROUN:

Paix - Travail — Patri¢

‘REPUBLIC OF CAMERGION
Peace —Work — Fatherland

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

SECRETARIAT GENERAH A >~

DIRECTION GENERALE DES TRAVAUX
D'INERASTRUCTURES.

MINISTRY- DﬁUBLIC WORKS

SECRETARIAT GENERAL

GENERAL DIRECTORATE.FOR INFRASTRUCTURES

WORKS
CELLULE DESPROJETS ROUTIERS A JOINT FUNDING ROAD PROJECT UNIT
FINANCEMENT CONIGINT / .
v puor 203

Yaoundé le

Neie o7 4. fLIVMINTP/SG/DGTICP :

LE MINISTRE DES TRAVAUX PUBLICS

A

MONSIEUR LEMANDATAIRE DU:GROUPEMENT
RAZEL CAMEROUN/ RAZEL BEC SAS

637 rue de I'Indépendance Immeuble Stamatiades 11306
Yaoundé

Tél: 22 22 203 06/22.22 203 08,

Email - fcasteleyn@razel fi

Projet : Programme d’appui au sectéur des transports, phase ] :
Ameénagement de la.route Batchenga—Ntui — Yoko — Lena.
Travaux de dédoublement.de la pénétrante nord deda ville
de Yaoundé:(Qlenibe-Echangéur d’Obala) en 2x2 voies

Objet : Invitation 4 sournissionner

1. La République du Cameroun ci-aprés dénommé « I’Emprunteur », a obtenu des
financements: de la‘Banque-de Développement des Etats, d’ Afrique: Centrale cl-aprés
dénommée. « la Banque % sous la forme de.« Drét » (Gi-aprés dénommé &-prét » en vue de
financer le cott du Programme d’Appui au Secteur des Transports Phase I et le
Programme de Facilitation de Transport de la route KETTA —-DJ OUM, et, entend
affecter une partie-du produit de ce Prét aux pajements éligibles relatifs;aux marchés pour
les travaux de dédoublerent de la pénétrarite nord de la ville de Yaoundé (Olembe-
Echangeur d’Obala) et 2%2 voies dans Ia Région du Centie. La Banque n'éffectuera les
paiements qu’a la demande du Gouvernement de Ia République du Cameroun, aprés
avolr approuvé lesdits paiements, conformément aux clauses et conditions de I'accord de
prét. Pour ces Marchés; 'Emprunteur effectuera lés paiements en recourant 4 la méthode
de. décaissement par Paiement Direct, commie définfe ‘dans les Direc{‘:ives de la Bangiie
-applicables aux Décaissements dans l¢ cadre de Fihancements de Projets et Programmes
d’Investissement.

2. Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’qurage sollicite des Offres fermées de la
Ppart des Soumissionnaires de la liste restreinte ci-aprés ;

......

N° | Désignation -~ [Contact _ T T o
1 GROUPEMENT RAZEL 637 rue de’Indépendance Immenble Stamatiades
CAMEROUN/RAZEL BEC | 11306 Yaoundé '

SAS Tél =22 22:203 06/22 22 203 08
o Email : feasteleyn@razel.fr _.
2 | SOGEA SATOM Villa N°238-Rue 1772-Yaound¢- Quartier Bastos, pres.
SUCCURSALE de I' Ambassade d'Israél, BP : 5680 Yaoundé-
Cameroun

Tél: +237 222201 889/ 232 502 753/ 222 202 754




N° | Désignation R R iRy
3 | ARAB CONTRACTORS 34 Rue Adly St Le Calre Egypte | Tel F202 239
CAMEROON LTD 59522 /00 _
+202.239 _50 666 / 555 ;
Fax : +202 239 37 674
Email : arabed@arabeont.com é

Les Soumissionnaires de la liste réstreinte peuvent obtenir des informations. complementan‘es
et consulter le dossier de consultation de 09 heufes 4 15 heures, heure locale tous les jours:
quvrables dans le service ci —aprés du Ministére des Travaux Publics : Diréction des Contrats
~ Cellule des Appels d’Offrés située au deuxidme étage (porte 210) de Pimmeuble R+3, abritarit
certains services du Ministére des Travaux Publics, sis.2 I’enceinte de 1a Délégatmn Régionale
des Travanx Publics du Centre 4 Yaoundé, Tél :.237 222 22:92 34 — 666 003 934

3.

Les offres porteront expressément la mention :

Chadue offre. rcdlgee en langue frangaise; en huit (08) exemplaxres dontun (01) original
et sept (07) copiés matquées comme tels, plus deux (02) copies numériques, devra étre
déposée sous plis fermés conire récépissé, au Ministére des Travaux Publics, Direction
des Contrats - Cellule des Appels d’Offres située ai deuxiéme etage {porte. 210) de
Pimmeuble R+3, abritant certains services du Ministére des Travaux Publics, sis:d
Venceinte deda Délégation Régionale des Travaux Publi¢s du Centie 3 Yaoundé. Au

plus tard le ﬂ 3 (CT 2023 & 10 heures précises heure locale et devra porter la
mention-indiquée ci-dessous. :

Le Soumissiomnaire doit fournir [J antie de soumissi our un montant de :
quatré cents millions (400.000 000) F CFA.

Les offtes doivent étre valides durant une période de cent-vingt (120) jours a compter de la
date limite de dépot des offres.

Les plis seront ouverts le 0 3 0cT 2023 a 11 heures preclses (heure locale) en
présence des représentants des souvimissionnairés qui. souhaltent étre présents i
Iouverture, par la Commission Spéciale de Passation des Marches a Financement
Conjoirit du MINTP: :

H

.i

« DOSSIER D’APPEL D’OFFRES »

&-¥1 4 Laommavtriccem ricseveprc: g () I001_288br TrRAVAUX
DE DEDOUBLEMENT DE L:A PENETRANTE NORD DE LA.-VILLE DE YAOUNDE

(OLEMBE-ECHANGEUR I’ OBALA) EN 2X2 VOIES.
AN’OUVRIR QUENSEANCE DE DEPOUILLEMENT:
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix~ Travail - Patrie-

MINISTERE DES: TRAVAUX PUBLICS
SECRETARIAT GENERA —-12\ .

DIRECTION. GENERALE DES TRAVAURX
DIINFRASTRUCTURES

CELLULE DES PROJETS RO{JT[ERS A

Ha

1

|

REPUBLIC OF CAMERQON
Pe’ace‘ Work — Fatherland

MINISTRY Ol” PUBL,IC WC)R.KS

SECRETARIAT GENERAL

" Wdrks

— E

JOINT: FUNDING ROAD PRO.!ECT URNIT

' HNANCEMENT CONJOIN‘T

@mvwgﬁﬂﬁ

Yac,ugldé::le 30 o 208

LE MINISTRE DES TRA _*AUXZI’UBIE.ICS

MONSIEUR LEDIRECTEUR ARAB (E:‘ONTRACTORS
CAMEROON LTD

Villa: N°238-Rue 1772:Yaoundé- Quamer Bastos, prés de
FAmbassade d'Tsraél, BP 1 5680 Yaoundé- Cameroun
Tél:+237 222 201 889/ 222 202 753/ 222 %02 754

Projet : Programige d’appui ai secteit des ‘transports, phase 1 ¢ :
Aniénagement de la route Batcheiga~ Ntui~Yoko - Lena. ‘
Travaux de-dédoublement de'la pénétrante riord de-la ville

d¢ Yaoundé (Olembe-Echangeur d'Ohala) én'2x2 voies

‘Objet : Invitation & soumissionner
1.

ﬁ%

La République du Canieroun ci-aprés dénomms «./ ’Emprun!eyr », & obtenu.des
financements de 1a Banque de Développement des Etats d’,Afnque Centrale ¢i-
apres’ dénomimée « la. Batique » sous la forthe de « préf » (c:—apres dénomme § prét’s-
en vue de financer le cofit.dn Programme d*Appui au Secteur des Transports
Phase L et le Programme de Facilitation de Transport de la route KETTA. —
DIOUM, et,-entend: affecter une partie du produif de ce Prér aux pa1ements éhglbles
relatifs'aux aichés pour les travaux de dédoublement de 1a. pénetrante nord de la
ville. de Yaotindé (Olembe-Echangeur d’Qbald) en 2x2 voles- cians la Région du

iCentre: Lia Banquen’effectuérales pa.lements qu’dla defmande.du Gouvernement de

laRépublique du Cameroun, aprés avoir’ approuvé: lesdits. patements, conforfmément,

mix clausés et conditions de ’accord de prét: Pour ces Marc és, lEmpruntenr
effectuera. les paiements eh tecourant, & 1a méthode de décaissernent par Pajement

Direct, comme: définie dans les Directives de la Banqué applicables aux

,Decaxssements dans. le. cadre 'de Financements de Pro_]ets et Programimes

&’ Investiséement,

3

2. Le Ministre.deés Travaux Publics, Maitre.d? Ouvrage sollicite des- O;ffres fermées de la

part des SOUIDISSIOILH&II‘CS de-la liste restreinte cx-apres

“.. | Contact -

‘:GROUPEMENTERAZEL “ 1 637r0e de 1’mdépenaance Tmeties
CAMEROUN/RAZEL BEC | 11306 Yaoundé

?Stama'tia'des'

‘Teél: 2222 20306422 2220308
| Emigil : feasteleyn@razel.fr

SOGEASATOM | Villa N°236-Rue 1772-Yaoundé- Quartier Bastos, prés
“SUCCURSALE deY'Atnbassade d'Tsraél, BP = 5680 Yaoundé-

Cameroun :
Tél : +237 222201 8897222202 7537 2225-‘-':2_40_2{75@

GENERAL DIRECT! ORATE FOR INERASTRUCTURES



N’mﬂ .. DéSI ahon R s V Contact T T = - ? N S e )

3 ARABCONTRACT ORS 34-Rue AdIy St Le Caire-Egypte | Tel +202 239
CAMEROON LTD 59522700 :
+202 239 50 666 /555 ; .i

Fax :+202 239 37 674
‘Email ; arabcd@arabcont.com

i .
Les Soumissionnaires de la liste restreinte peuvent obtenit des informations complémentaires:
et consulfet le:dossier de consultation de 09 heures & 15 heures, heure locale tous les jours
puvrables dans le service ci —aprés du Ministére des Travaux Publics : D:rect:on des Contrats
- Cellule des Appels d’Offres sitiée au deuxi®me étage (porte 210) de. l’lmmeuble R+3, dbritant
certains services du Ministére des Travanx Publlcs, sis 4 I'enceinte de'la Délégation Regwu_ale
des Travaux Publics du Centre & Yaoundé. Tél : 237 222 22 92 34 - 666 003 934,

3. Chague offre. 1édigée en langue francaise, en huit (08) exemplaires dont un (01) original
et sept (07) copies marquées comme. fels, plus detix (02) copies numériques, devra étre-
déposée sous plis fermgés contre récépissé, au Ministére des Travaux Publics, Direction
des Contrats - Cellule des Appels d’Offres située au deuxiéme etage {porte 210) de
I’immeuble R+3 abritant. certains: services du Ministére des Travaux Publics, sis a
Penceinte de la. Dele ation Régionale dés Travaux Publics du Centre.a Yaoundé. Au
plus fard le 0 3. Ufﬁ 2023 3 10 heures précises hetire locale et devra ‘porter la
mention indiquée ci-dessous.

4. Le Sounussmnna;re doit. fournir mwmm_pour un montant de :
quatre cents millions (400 000 000) F CFA. [

5. Lesoffres doivent étre valides durant une période de cent-vingt (120) j Jours a compter de la
date limite de dép6t des offres.

03 0CT 2023 ‘

:6. Les plis seront ouverts le a 11 heutes précise (heure locale) en-
présence des représentants des sournissionnaires qui soubaitent étre présents 2
Pouverture, par la. Commission Spéciale de Passation des Marchés 4 Financement
Conjoint:du MINTP. i

Les offres porteront.expressément la mention : :
&DOSSIER D’APPEL D'OFFRES» . |

R 7/AOIRJMINTP/CCCM—TR/CSPM—PFC pp0 AN %UR TRAVAUX.
~— DE DEDOUBLEMENT DE LA PENETRANTE NORD DE LA VILLE DE YAOUNDE
(OLEMBE-ECHANGEUR D’OBALA) EN 2X2 VOIES.

A N’OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT.




REPUBLIC OF CAMEROON
Pcacg — Work — Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travuil — Patrie

MINISTERE DES TRAVAUX PUBLICS

SE_CR_ETARIATGENERAB@/

DIRECTION GENERALE DES TRAVAUX

[ »
MINISTRY OF PUBLIC WORKS

SECRETARIAT GENERAL
GENERAL DIRECTORATE FOR INFRASTRUCTURES

D INFRASTRUCTURES . WORKS
CELLULE DES PES;ETS ROUTIERS A JOINT FUNDING 1-{-‘0':D‘PRQ‘JECT UNIT
FINANCEMENT CONJQINT '
Yaoundéle 30 AU 2083
o140 A /L/MINTP/SG/DGTICP
o= e

MONSIEUR LE DIRECTEUR D’AGENCE DE SOGEA
SATOM SUCCURSALE

Villa N°238-Rue 1772-Yaoundé- Quartier Bastos, prés de
I'Ambassade d'Israél, BP ; 5680 Yaoundé- Cameroun

Tél : +237.222 201 889/ 222.202 753/ 222, ?02 754

Projet.: Programme-d’appui aw secteur des transports, phase [ ;
Aménagement de la route Batchenga —Ntui— Yoko— Lena.
Travaux de dédoublemenit de ia pénétrante nord de la ville
de Yaoundé (Olembe-Echangeur d’Obala) en 2x2 voies

Objet : Invitation A soumissiohner

1. La République du Cameroun ci-aprés dénommé « [ ‘Emprunteur », a obteniu des
financements de Ja Banque de Développement des Etats d’Affique Centrale ci-
aprés.dénommée « la Banque ».sous la forme de « prét » (cz'—aprés; dénommié « prét »
en vue de fihancer le coiit du Programme d’Appui au Secteur des Transports
Phase I et le Programme de Facilifation de Transport de Ja route KETTA —
DJOUM, et, entend affecter une partie du produit.de ce Prét aux paiements éligibles
relatifs aux marchés pour les travaux de dédoublement de la. pénétrante nord de Ia
ville. de Yaoundé (Olembe-Echangeur d’Obala) en 2x2 voies dans la Régior du
Centre, La Banque n’effectuera les paiements.qu’a Ja demande du Gouvernement de
Ia.,Républ_iq_ue_ du Cﬁm‘eroun?'apfés avoirapprouvé lesdits paiements, conformément
aux clauses et conditions de I’accord de prét. Pour ces Marchés, I’Emprunteur
effectucra les paiements en recourant 4 la méthode de décaisseiment par Paiement
Diréet, commme définie dins les Directives de la Banque applicables aux
Décaissements. dans le cadre de Financements de Projets et Programmes
d’Investissement.

2. Le Ministre des Travaux Publics, Maitre d’Ouvrage sollicite des Offres fermées de la
part des Soumissionmaires de la liste restreinte ci-aprés :

|'Désipnation Contact o { T
"GROUPEMENT . RAZEL 637 rue de I'Indépendance Immeuble Stamatiades

CAMEROUN/RAZEL BEC | 11306 Yaoundé .
SAS Tél : 2222 203 06/22 22 203 08
o Email : feasteleyn@razel.fr l
2 | SOGEA SATOM o Villa N°238-Rue 1772-Yaoundé- Quartier Bastos, prés
SUCCURSALE de I’ Ambassade d'Istagl, BP : 5680 Yaoundé-
Cameroun |
Tel': +237 222.201 889/ 222202 753/ 222 202 754




L Loitact ™ " 7 i K
ARAB CONTRACTOR! 34 Rué Adly St, Te Carre Egypte i Td +202 239

| CAMEROON LTD 59522 /005 .

© 202 239 50.666 / 5555 ;

Fax; +202 239 37:674 ;

Email : arabed@arabeonticom g

E
Les'Soumissionnaires:de 13 liste restfeinte petvent obtenir des informations. complememalres
¢t consulterle dossier de-consultation de 09 héutes & 15 héures, heunie Iocale, tous.les jours
ouvrables:dans ¢ setvice.ci— aprés du Ministére des Travaug Publics : Direction des:Contrats
- Ceﬂule des Appels a'Offres sitnéean déuxieme étage (porte 210) de’ l’lmmeuble R+3; dbritant.
céitains seryices du Ministére des Travaux: Publics, sis.2 Peniceinte de Ia Delegaﬁon Régionale
des Travaux Publics du-Centre.a Yaoundé. Tél ;1 237 222.22 92 34666003 934,

j
H

3. Chagiis.offre. rédigée en la.ngue francaise; en huit(08) exemplaires dcmt un (1) original
et sept (07) copies marquées ¢omme tels, plus deux (02) copies. numerlques devraétre
déposée:sous plis fermés contre recéplssé au Ministére des TFravaux Pubhcs Direction
des Contrats - Cellule des. Appels d’Offres située au deuxidie étage (porte 210) de
Pimrigable R+3, abritant certaing services du Ministére des Travaux Pihlics, sis 2
Penceinte de. Ja Délegatlon Réglonale des Travaux Publics:du Centre 3 Yaoundé, Au
plus tard Je ) '3 & 10 heures préeises heure locale et deyra porter lg
‘mention indiquée ct—dessous

;
I T
4, Lé-Soumissionnaire doit fournir :"_ot;r, un montaat de

quiatie cents-millions.(400 000 000) F CFA

5, Lesoffrés doivent étre vahdes durant une période de cent-vingt (120) j Jours 4 compter de la
date limite de. depot des:offres.

6. Lesplis seront ouverts Te- @ 3 0ct 2&23 a 11 heures précises (heure locale) en
présence des représentants “des soumissionnaires gui souhditent 8tre présents &

Potiverture, ‘par_la Comniission Spéciale de Paséation des Marches 4 Financement
C()Il_] oigit:du MINTP.,

Les offres portetorit expréssément 13 mention s
« DOSSIER-D’APPEL D?QFF RES »

=o 4T /AOIR/MINTP/CCCM-TR/CSEMPEC DU} 0T % @‘UR TRAVAUX
DE DEDOUBLEMENT DE L:A PENETRANTE NORD DE LA VILLE DE YAOUNDE

(OLEMBE-ECHANGEUR D’OBALA) EN 2X2 VOIES.
AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT.

o 3
t, fPub“c‘
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